
GRAN OTAKU - DIA 5 MATÍ 

~~Slit the throat of reason and reality, cut myself and scream for their 

insanity. Wake up to this nightmare that will never end. The main 

attraction of this twisted master plan.  

I will be your Deadman, with nothing but this blood on my hands. 

Stuck in your "Wonderland". I just want to make you bleed like me. 

So make me your Deadman, with only poison in my veins. Stuck in your 

"Wonderland", stuck in a battle that has to be made, ¡¡I'M GONNA 

MAKE YOU BLEED LIKE ME!!~~* 

 

- NarradorSubstitut: Estrenem melodia! Què us sembla? Defineix a la perfecció l’ambient de la 

casa, eh? Segur que més d’un s’hi sent identificat... llàstima que no la puguin escoltar, jajajaja. 

Deadman, així és com acabaran tots ells XD... 

... ahir va ser un dia llarg i col·laboradors i  presentadores estan esgotats. Probablement, els 

concursants també però aquest petit detall no li importa a ningú, així queeeeeeeeee... 

BENVINGUTS A GRANOTAKU2011!! Que comenci l’espectacle!! 

- NarradorSubstitut: Sense comptar el dia d’avui, només en falten dos per a... CUMPLIR UNA 

SETMANA EN EMISSIÓ!! Que be que sona; una setmana, UNA setmana... i jo que creia que no 

ho aconseguiríem... estic tant content, estic tant... 

- Kireko: Ni que el mérito fuese tuyo, ¡capullo! 

- NarradorSubstitut: Meu no, segur. Però teu tampoc, que no fas altra cosa qu... 

- Nalataia: Prooooooooooooou, que la sang no arribi al riu, va. És cosa de tots i ja està. 

- Kireko: Si claro! Tú siempre de parte del poblacho! 

- Nalataia: Ò_o... en fi. Escolta una cosa, Narradoret, que potser no t’has fixat en l’estat del 

plató? 

- NarradorSubstitut: Eh? Doncs com sem....? EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEH!! Com pot ser??!! 

ESTÀ NET DE CADÀVERS!! BUIT!! COM NOU!! 

- Nalataia: Hum. No t’hi havies fixat, oi? Mwahahahahahahaha!! 

http://www.youtube.com/watch?v=GzBZU1hKIzg
http://www.backbeard.es/index.php?PHPSESSID=fbaejs2nt1muafce0mfo5k90n3&topic=1871.0


- NarradorSubstitut: Efectivament, senyores i senyors, el plató, abans sembrat de cadàvers 

putrefactes està, ara, net i endreçat com el primer dia... les primeres hores del primer dia... els 

primers minuts... segons; collons, QUE ESTÀ COM UNA PATENA!! Com...? com...? 

- Nalataia: “Com...?” què? 

- NarradorSubstitut: Com...? A veure, QUI ha mort? QUI ha estat sacrificat per a dur a terme 

aquesta obra de caritat? 

- Kireko: Nadie ceporro!! Es que ayer, con el cuento y... 

- Nalataia: Y el alcohol que Nami nos metió dentro... 

- Kireko: Eso, eso... la borrachera es muy mala para las neuronas... en fin, que con la pájara que 

llevábamos encima, nos pusimos a limpiar y... 

- Shuu: QUE VOSALTRES QUÈ!!!!?? 

- Yakumo: “Limpiar” dius? Serà “manar a netejar”!!! 

- Kireko: Bueeeeeeno; “limpio yo”, ”limpias tú”... es una mera cuestión gramatical. 

- Uqluiorra: De “mera cuestión gramatical” res, que els que van netejar vam ser nosaltres tres. 

- Shuu: Exacte. Per no ajudar-nos ni tan sols vàreu deixar que en Sebastian col·labores en el 

projecte “Quitémonos de encima estos cadáveres, no vaya a ser que se pasen los de Sanidad y 

nos multen” si no recordo malament. 

- Kireko: Pues si. El proyecto se llamaba “Que ellos limpien toda esta mierda que, con el pedal 

que llevamos encima, aún acabaremos revolcándonos entre los deshechos putrefactos y eso no 

puede ser bueno”. Véis como todo se reduce a la gramática? 

En Shuuichi, lentament però decidida, comença el compte endarrere... i apareix de nou el fum...  

- Kurama: Gramàtica? GRAMÀTICA!!!??? Te voy a dar gramàtica hasta el aburrimiento... FUET 

ROSAAAAAT!! 

... com era previsible, en Kurama comença a perseguir a la Kireko, sense mica de pietat cap a la 

seva persona, fuet en mà... i plantes carnívores d’acompanyament.  

... i ja que hi som... per fi les grades han quedat netes de gasos tòxics i anèl·lids diversos!! Per fi 

respirar l’aire de plató no serà potencialment mortal... per fi podrem baixar de nou als banys 

sense patir per la nostra integritat física... perquè té collons que els cossos, al caure, ho fessin 

tan cabronament malament!! Es van apilar, sense ordre ni concert, i es feia impossible arribar 

al lavabo!! No és fàcil saltar cadàvers, tenen espasmes, sabíeu? Espasmes molests, que 

aixequen braços i cames sense previ avís... més d’un dels nostres va acabar a terra per un braç 

espasmòdic... però no és el moment, ara no, ja quan vingui la Policia i ens pregunti, aleshores 

ja confessarem... “estàvem coaccionats” direm, i ningú, NINGÚ, ens podrà acusar de res, de 

res... jajaja... jajaja... JAJAJAJAJA... 

- Nalataia: Eh... estàs bé? 



- NarradorSubstitut: Si, si... Doncs bé, deixem que la Kireko i en Kurama es matin si volen. 

Nosaltres hem d’atendre assumptes més importants. 

- Nalataia: Si. Molt més importants. Sebastian!? 

- Sebastian: Yes, my lady? 

- Nalataia: Has acabat? Mira que si no està tot fet, ho pagaràs car, eh?! Que t’hem tret de 

l’equip de neteja per a poder tenir-ho llest!! 

- Sebastian: El projecte “Vi de Pasqua” ha estat acabat en el termini pactat. Tot està a punt. És 

més, fins i tot la segona part, el projecte “Qui no plora, doncs això, no plora” està llest per ser 

dut a terme. Només ha de donar l’ordre. 

- Nalataia: Moooooooolt bé Sebas-chan!! Molt bé! A veure si en Kurama i la Kireko acaben... 

... aquest és el gran problema de GranOtaku, que quan les coses semblen anar bé, tot es torça. 

Ara que teníem un paltó net, maco i bonic de nou... en Kurama l’ha destrossat a cops de fuet i, 

a sobre!!, la Kireko a sortit il·lesa... la vida no és jus... EH!!? Què veuen els meus ulls!!!??? Què 

fa en Takuma perseguint en Kurama??!! Takumaaaaa!!! 

- Takuma: Jajajaja, es que sempre he volgut saber quin sabor té la sang de guineu... ^__^ 

- NarradorSubstitut: Aaaah... ja però... DES DE QUAN VOLES TU!!!?? 

- Takuma: Jajajajaja... eh? - PLOF!! - Òndia. Jajajajajaja... 

- NarradorSubstitut: Sóc jo o aquest noi comença a semblar-se al “Sergio Ramos” de Crackòvia 

de maner alarmant? 

- Uqluiorra: Ja podria ser... mmmh, Nalataia, has estat tu qui li ha donat aquell bazuca a la 

Kireko? El rosa, vull dir. 

- Nalataia: Eh?... Aaaah?... AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAH!! Kireko, 

nooooooo!! 

... però, com qui sent ploure, la Kireko llança, directe al cap d’en Kurama, el bazuca d’en 

Lambo... bazuca que s’apropa, s’apropa, s’apropa més, més, més... collons, que lent!! Avia’m, 

algú em fa el favor d’accelerar els fets!!! ... de sobte, del no-res, apareix el cap d’en Takuma, 

que xoca contra el bazuca, fent-li un bony increïblement enorme... però el que importa es que 

el bazuca canvia de direcció... ara vola directe cap a... CAP A LA NALATAIA!!! 

Compteeeeeeeeeee!! 

- Nalataia: Gyaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa! 

... impacte en tres, dos, un... PUM!! 

- Nalataia: Gyaaaaaaaaaa... aaaa... aa? Eh? 



 

El fum rosa no enganya... és evident! Tots sabem de QUI és aquest perfil... 

- Nalataia: Sebastiaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaan!! 

- NarradorSubtitut: No!! És l’Otona Lambo!! 

- Nalataia: Que no!! Que no és l’Otona Lambo! Que en Lambo està dormint!! És en Sebastian! 

Per fi podrem saber com era de petitet  >w<... Seeeeeeeebas-chan!! 

- Sebastian: Si, jove mestressa? 

- Nalataia: AAAAAAGH!! Estàs igual!!! Perqueeeeeeeeeeeeè!!!??  

- Sebastian: Mmmmh, em sap greu, però sempre he estat igual. Ho sento. 

- Nalataia: No, no, que no te’n sàpiga. Si a mi ja m’està bé... m’agrada el fanservice. 

- Sebastian: Doncs n’hi en puc donar tant com vulgui. No-més-ho-ha-de-de-ma-nar. 

- Nalataia: *///////////////////////////////////////////////////////////////////////////* 

- Uqluiorra: ... Kurama, no se si t’interessarà saber-ho però... la “teva” noia treu fum per les 

orelles. 

- Kurama: Eh? 

- Uqluiorra: El majordom, que la posa en òrbita... 

- Kurama: No et vaig dir un cop que et mantinguessis allunyat d’ella, Se-bas-tian? 

- Sebastian: No, no m’ho a dit pas. 

- Kurama: Ah no, que li vaig dir a l’Ulquiorraaaaa... és igual, tres metres lluny!! 

- Sebastian (ell i els seus somriures picants): Com vulgueu... però em sembla que no és decisió 

vos... - FSSSSSSSSH!! I el fuet li passa a mig mil·límetre de l’orella... però a veure Kurama, tu no 

estaves enfeinat perseguint a la Kireko? 



- Kurama: Tu calla. 

- Uqluiorra: Parlant del dimoni, on s’ha ficat? 

- Nalataia: El dimoni? Aquí, al meu costat - assenyala en Sebastian que, com a mesura de 

protecció, s’ha situat estratègicament darrera la Nalataia. 

- Uqluiorra: No. Aquest no. La Kireko, vull dir. 

- Nalataia: Aaaaaaaaaaah. No sé. Kura, on és la Kire? 

- Kurama: I jo que sé. Ha fug... - Nananana! Nananana! Nanananaaaaaaa na nana! 

Nanananana! Nanananana! Nanananananaaaaaaaaaaaa nanana! Nininoni! Nininoni! 

Nininoninoninoooooooooo! Nanananana! Nananana! Nananananaaaaaaaaaaa naaaaaaaaaa 

naaaaaaaaaaa! 

- Nalataia: Representa que això és “Carmina Burana”? de debò? 

- NarradorSubstitut: Sense possibilitat d’oferir música en directe, això és el millor que tinc, si. I 

ara, si m’ho permets, haig de retransmetre els esdeveniments, sips? 

- Nalataia: Si, si, vostè perdoni... 

... nanananana! Nanananana! Nanananana na na na nananaaaaaaaaaaaaaaa!... com anava 

dient... una melodia per tots coneguda, ressona entre les parets de l’estudi on som. S’apropa el 

final? Serem testimonis de l’Apocalipsi? La batalla final entre el Bé i el Mal? Perquè si és així, el 

Bé té totes les de perdre; entre els presents no n’hi ha ni un que es lliuri del Purgatori... s’obre la 

porta principal. Oh no! Ja els puc veure, els quatre Àngels de la Mort!! És la fi, perdeu tota 

esperança!! S’ha acab... 

- Kireko: Muajajajajajajajajaja... 

... bat. Què...? què... ? QUÈ COLLONS FA LA KIREKO AMB UNA CATAPULTA?!!  

- Kireko: Muajajajajajajajajaja... 

... segur que per això es necessita carnet o alguna cosa així, segur!! Però vols parar d’una 

vegada!! Que mataràs a algú!! 

- Kireko: Leñe! Ni lo había pensado!! Vaya, que-a-vis-pa-do... ¬__¬ panoli. Pues claro que 

mataré a alguien; al pelirrojo!!! Bueno, pelirrojo ya no... pero zorro un rato!!! Te voy a 

aplastar!! - dirigeix la plataforma de llançament cap en Kurama... FIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIU! 

- Kurama: ... Per l’amor dels Deus... - i amb cara de “hay que joderse”, parteix la bola de 

porqueria catapultada des de la catapulta ( valga la redundància), dispersant els fragments... 

- Kireko: Nooooooooooooooooooooooooo! El cátering!!!  

... i, com si de guspires es tractés, els aliments surten volant sostre amunt, completant un arc 

perfecte, un tir parabòlic sublim. La batalla campal ha començat. La Kireko, en un acte de 

valentia, decideix agafar el menjar de terra... i llançar-lo sense pietat al cos del seu enemic... 



- Nalataia: A “dos metres d’alçada” de cos, voldràs dir. 

- NarradorSubstitut: Si, si, el que sigui. 

- Nalataia: Vaja, que comencen a “hostiar-se” que dóna gust. Que bé, veure’ls tan sans i forts. 

- NarradorSubstitut: Mmmmmh... i ara què faig? Perquè retransmetre una batalla de menjar 

no entre en els meus plans, la veritat. 

- Nalataia: Doncs deixa’ls fer, ja es cansaran. Nosaltres al tema; les disfresses. 

- NarradorSubstitut: Molt bé... 

... en Sebastian JA ha arribat a la casa, on els concursants no s’esperen que aparegui; si és ell 

qui els “obliga” a canviar-se, tenen les de perdre. A veure com reaccionen... 

- Sebastian: Jove mestressa, ja he arribat a la casa. 

- Nalataia: Molt bé Sebas-chan. Comença l’operació “Qui no plora, doncs això, no plora”. 

Endavant! 

- Sebastian: Yes, my lady! 

... de la bossa de les disfresses... bossa? D’on ha tret aquest home (home?) una bossa amb les 

disfresses? Però si no duia res... 

- Nalataia: Hi ha coses impossibles d’explicar... procedeix, Sebas-chan! 

... com anava dient, de la bossa de les disfresses, en Sebastian en treu un... xiulet? Xiulet, si, un 

simple xiulet... se’l posa entre els llavis... i bu... 

... PRRRRRRRRRRRIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!... 

- Zoro: Aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaah!!  

... fa directament a l’orella d’en Zoro, que dormia plàcidament... 

- Zoro: T’has tornat boig o què!!!!??? Em podries haver deixat sense timpans... 

- Sebastian: Total, per l’ús que en dóna... 

- Zoro: EL QUE FACI O DEIXI DE FER AMB EL MEU SISTEMA AUDITITU ÉS COSA MEVA!!! 

- Hiba-chan (inseparable dels seus tonfaa des de que va entrar a la casa): Intento... 

DORMIR!! - doncs qualsevol ho diria ¬_¬... fins on jo sé, apallissar al teu company de 

reclusió no és la millor manera de dormir... però així són les coses; en Zoro somiarà amb 

tonfaas fins la fi dels seus dies. 

- Hitsugaya: Què és tan escàndol? Encara és aviat per a baralles... 

- Hiba-chan: L’imbècil aquest, que no sap fer altra cosa que cridar... 



- Zoro: Ib job buina culpba tibnc?! Ha bestat ellb quib m’bha xiublabt a l’obella!!  

- Ouji: “Ell” quién? 

- Zoro: ELLB!!! 

... però, desafortunadament per en Zoro, no hi havia ningú a qui poder acusar... 

- DonPatch: Això és l’estrès!! Pobre Calçasses!! Estàs estressat però no pateixis, que jo cuidaré 

de tu... 

- Zoro: Queb bno emb tobquis!!! 

- DonPatch: Ja. Ja. Sssssssshhhh. A fer nones.  

- Zoro: BAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAH!! 

- Hiba-chan: Que no cridis, T’HE DIT!! - BUUUUM... em pregunto si aquest tonfaa em serien 

útils a les obres de la cuina? Segur que tiren al terra una paret en un obrir i tancar d’ulls... sort 

que en Zoro té el cap dur com el diamant, sinó ja se li sortiria el cervell... 

- Hiba-chan: ¬_¬... aquest no en té de cervell... 

... després dels cops i els crits, l’habitació torna a estar en silenci, trencat només per la 

respiració descompensada d’en Zoro. Probablement es deu al tros de pulmó que li penja de la 

boca i que en DonPatch, en un acte d’amor infinit, està usant com a coixí. Tot un sac de 

gemecs... però, i en Sebastian? Perquè jo SI l’he vist... potser ha tornat al menjador a buscar les 

disfresses... a veure, fem un canvi de càmera, si sou tan amables. 

- Càmera 35: I si faig un spinning around, i així acabem més aviat? 

- NarradorSubstitut: Un “què”? 

- Càmera 48: Un spinning!!  Fer voltes a la càmera, collons!! Però si la paraula no podria ser 

més clara!! 

- NarradorSubstitut: EH!! MENYS FUMS!! QUE SÓC NARRADOR, NO TÈCNIC D’IMATGE!! Jo no 

em passo el dia dient a nenes riques què han de vestir i què no!! 

- Càmera 69: ... nosaltres tampoc. 

- NarradorSubstitut: Doncs fi de la discussió... I BUSQUEU EN SEBATSIAN!! 

- Càmera 29: Siiiiiiiiiiiiiiiiiiii!! 

- Càmera 56: És molt fàcil donar ordres... 

- NarradorSubstitut: Què dius?!! 

- Càmera 56: Res, res... re... AH!! 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAH!! 



- NarradorSubstitut: Què?! QUÈ!!!!!!!??? 

- Càmera 56: Ja el tinc. Està... està... millor ho veus tu mateix... 

- NarradorSubstitut: Colló! No m’espantis d’aquesta maner... 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAH!! SEBASTIAAAAAAAAAAAAAN!! ES 

POT SABER QUE FAS POSANT L’ULL DAVANT L’OBJECTIU!!?? 

- Sebastian: Jujuju, he pensat que seria divertit. 

- NarradorSubstitut (tumtum tumtum tumtum): DIVERTIT!!!? I UNA MERDA DIVERTIT!! 

Pensava que se’m sortia el cor... a veure, on ets? 

- Sebastian: A l’habitació. 

- NarradorSubstitut: Eh? De debò? 

- Sebastian: Si. Hi he estat tota l’estona. 

- NarradorSubstitut: O_O... Ó_O... T_T... desperta’ls ja. 

- Sebastian: Hum. - agafa el xiulet de nou... mira que està pesadet... 

PRRRRRRRRRRRRRRIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII! 

- Hitsugaya/Hiba-chan/Zoro/DonPatch/Ouji/Kid: AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAH!! 

- Zoro: Bveieu!!!?? No m’bho invbentava!!! 

- Hitsugaya: T__T... perquè encara sóc viu?... 

- Nalataia: Doncs perquè hi ha algú que et vol veure patir... vull dir, viure, viure! Estem tots 

desperts? 

- Kid: No. L’Atobe encara dorm. 

- Zoro: Beh?! I comb bs’ho bfa!!!? 

- Ouji: Usa tampones... 

- Hitsugaya: Tapons. 

- Ouji: No, tampones. Se los canvié ayer mientras dormia. Quieres saber de donde los he 

sacado, verdad? Pues verás, con esto de que Patchy es la muj... 

- Hitsugaya: NO, NO HO VULL SABER!!! Kid... 

- Kid: Si, si... ni que fos la mainadera... Atobe! ATOBE!! A-TO-BEEEEEEEEEEEEEEEEE!! 

... però no desperta; resulta que els tampons són més efectius del que podríem haver imaginat... 

ara, les pintes són horribles... 



 

 

... tot i així, en Kid ho intenta de nou, aquesta vegada però, l’agafa per les espatlles i el sacseja 

amunt i avall, mentre li crida a l’orella... o el més a prop possible, vistes les circumstàncies... 

- Kid: AAAAAAAAA-TOOOOOOOOOOOOOO-BEEEEEEEEEEEEEEEEE!! DESPERTAAAAA!! 

... i, com arrancat dels més plàcids dels somnis, s’incorpora al món dels vius... 

- Atobe: Eh?! Huaaaaaaaaaaaaaa, qué queréis? Todavía es temprano... 

- Kid: Res de dormir; toca disfressar-nos. 

- Atobe: Pero no quiero... 

- Hitsugaya: Ni tu ni ningú... però els perdedors han de pagar el preu de la derrota. 

- Atobe: Si, si... 

- Hiba-chan: I treu-te el que portes a les orelles... 

- Atobe: Los tapones? Ah si... eh... EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEH!! QUÉ NARICES...??!!! 

QUIÉN HA...? 

- Hiba-chan: Tu que creus... 

- Atobe: Ouji!! Esto ya pasa de castaño oscuro!!!  

- Ouji: Pero mira que sois sosos... en fin, Mayordomo, cómo vas a hacerlo? 

- Sebastian: Doncs no ho havia pensat... alguna idea? 

- Ouji: Ui si, muchas. Mira, creo que podrías sodomiza… 

- Nalataia: Aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaalto! Res de allargar la tortura, va! Lliga’ls, que sinó 

s’escaparan i comença a treure’ls roba...  



- Sebastian: Yes, my la... 

- Nalataia: Espera!! Que poso el vídeo a gravar, un segon... JA! Quan vulguis. 

- Sebastian: ... dy. Yes, my lady. 

... dit i fet, en el temps invertit en tirar-se un pet, en Sebastian els lliga a tots a uns pals de fusta 

estratègicament situats... al jardí!? Al jardí?... bé, el jardí. No passaran calor. 

- Sebastian: Comencem... 

- Nalataia: Primer en Hibari! Primer en Hibari! 

- Sebastian: Bé doncs, amb el vostre permís... 

- Hiba-chan: De permís res. Dóna gràcies a que m’has lligat... 

... fora mitjons! Fora camisa del pijama! Fora pantalons! Fora tonfaa!... Dins disfressa!! 

- Sebastian: Un menys. 

 

- Zoro (amb llàgrimes als ulls): Jajajajajajajajaja...  

- Hiba-chan: Jo de tu no riuria tant... o el karmajo...  acabarà amb tu. 

- Zoro: Si, si, el karma... jajajajajajajaja... tites tites tites!  Tites tites tites! XD 

- Hiba-chan: T’estàs passant... 

- Zoro: Jajajajajajajajaja... jajajaja... AAAAAAAAAAAAAH!! Es que no saps fer res més que 

atonyinar-me!!? 

- Hiba-chan: No. 

- Kid: Va, pau, pau. Nalataia... ara, qui...? 



- Nalataia: Vols patir ara o després? 

- Kid: TT__TT... ni ara ni després! No em mereixo això! Sóc persona! Tinc dret a no ser 

humiliat!! 

- Nalataia: Mmmmh, no sé si et sonarà però quan vàreu signar el contracte d’entrada, hi havia 

una clàusula que deia... 

 “En el mateix instant en que l’idiota de torn signi això, deixarà de ser, en tots els sentits, 

persona humana. Per tant, podrem fer-li el què ens sembli i les futures queixes (que n’hi haurà) 

cauran en sac buit... de debò, com es pot ser tan burro de signar-ho?! Però si hi ha clàusules 

estúpides per tot arreu!! Només fa falta mirar, MIRAR el document i es veuen; PERÒ SI HAN 

ESTAT ESCRITES AMB ROTULADOR ROSA! ROSA!! Jajajaja, colla de patètics, la que els espera, 

juasjuasjuasjuasjuas... pringaran per tot arreu... bla bla bla... 

Signa aquí  

↓ 

←    

↓    

→    

↑     

↓      

→       

→     

   

↙    

     

↔   

    

   

“ 

- Nalataia: ... la recordes? 

- Kid: No. 

- Nalataia: Mmmh? És igual. Que no sou persones i punt! 

- Hitsugaya/Atobe/Kid/Zoro/DonPatch/Hiba-chan: ... 

- Ouji: Bueno, pero eso ya lo sabia. 



- Nalataia: Tu tampoc ets persona, tros de gripau! 

- Ouji: No, claro. Soy Doguriano. 

- Nalataia: `_________´... Sebastian... 

- Sebastian: Si. Tu - assenyala l’Atobe amb una cullera - Vine. 

- Atobe:  Por favor, que sea rápido... 

- Kireko: Nada de rápido, queremos ver carne!!! Menos la de DonPatch... esa no. 

- Atobe: Pues si quieres ver carne... VE AL SUPER!!! 

- Kireko: Nah, esa no es fresca XD. 

- Sebastian: No me’l distregui, jove mestressa... 

- Kireko: No, no... tú a lo tuyo, Kurochacho... 

... doncs apa: samarreta fora! Pantalons fora! Neoprè fora!... eh? Neoprè?! Què fa l’Atobe amb 

un neoprè? 

- Atobe: Y tú qué crees?! Hace frío!!! Ni calefacción ni leches! Esto es un maldito congelador... 

y más cuando el ena... - CREEEECCKK fa el sostre sinistrament... 

- Hitsugaya: Què deies? - al voltant d’en Hitsugaya s’hi acumula una capa important de gebre, 

fred i dur, que amenaça en sortir disparat endavant... curiosament, la direcció en que es troba 

el nostre simpàtic tenista... 

- Atobe: Tinky Winky? Suena bien... calentito... ó__Ò 

- Sebastian: Molt bé doncs... UN... DOS... TRES...  

 



- Sebastian: Ja només en queden tres... 

- Hiba-chan: Pfff... molt afavoridor, si senyor. 

- Hitsugaya/Ouji/DonPatch/Zoro: JAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJA...  

- Zoro: Et queda bé el lila... pffffr... jajajajajajajaja... 

- Atobe: Al final, seré yo quién ria más... y más fuerte. Y lo sabes. 

- Zoro: ... glups... 

- Atobe: Sólo por curiosidad... esto, no tendréis intención de, no se, SACÁRNOS FOTOS CON 

ESTAS PINTAS Y LUEGO VENDÉRLAS, no? 

- Kireko: No des ideas chiquitín, no des ideas. 

- Nalataia: Vaaaa, Atobe, que no et queda tan malament. Pensa que la d’en Zoro és pitjor XD 

- Zoro: QUEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEÈ!!!??? Això és discriminació!!! 

- Shuu: Nah, això és votació popular. 

- Zoro: I una merda popular, HO VAN TRIAR ELLES DUES!!! 

- Shuu: De fet, va ser entre tots... o, dit d’una altra manera, VOTACIÓ POPULAR! 

- Zoro: T__T... cada cop tinc més ganes de morir-me. 

- DonPatch: Noooooooooooo... jo patiré el càstig en nom teu!!! Deixeu-me dur les dues 

disfresses a l’hora, que en Calçasses no hagi de patir!! 

- Zoro: Mira, per una vegada, estic d’acord amb tu... A VEURE SI L’ESCOLTEM, EH??! 

- Nalataia: Mira que t’agrada aprofitar-te d’ell, eh?! Doncs em sap greu però... 

- Kireko: ... por muy agradable que sea la idea de ver a bola de chicle sufriendo una putada tras 

otra... 

- Nalataia: ... quan és no, és NO... 

- Kireko: ... a lo sumo, y muy a mi... ejem... pesar... ejem... podemos hacer su vida algo más 

insoportable... no se, freirlo vivo en una sartén, tostarlo en un brasero gigante, lavarlo en ácido 

sulfúrico, bañarlo en gasolina y echarle fuego a ver qué pasa y esas cosas... nada grave. 

- Hitsugaya: Res greu, dius?... 

- DonPatch: Si, si, si, si, si, el que sigui... si en Calçasses no ha de patir, JO AGUANTO EL QUÈ 

FACI FALTA!! El meu amor no coneix límits!! 

- Shuu: És evident que no... no existeix ningú tan bu... - brrrrrr... i aquesta tremolor? Aaaaaah!! 

És la Nalataia, que se’l mira... vaja, això crec; te massa juntes les parpelles com per saber si el 



mira i el fulmina o, simplement, li està llençant una maledicció... jo em decanto per les dues 

coses... -... ajajajajajaja. L’estima, l’estima. 

- Zoro: DonPatch... em sembla que mai t’ho havia dit però... 

- DonPatch: Siiiiiiiiiii? >w<... 

- Zoro: ... ets idiota. 

- DonPatch: Kyaaaaaaaa... aaa... aaah? Ainxs, quines coses!!!! Jijijijijiji... 

- Atobe/Kid/Hiba-chan/Hitsugaya: Idiota idiota. 

- Ouji: Oyeeeee!!?? Seguimos o vamos a pasar el dia discutiendo, barra, afirmando sobre lo 

muy idiota que es Patchy? Porque, de ser así, me vuelvo a mi proyecto secreto de gran 

envergadura. Proyecto que tendrá grandes repercusiones en el mercado fiscal... sobretodo por 

lo que a las cárceles se refiere... jujujujuju... ríete tú de Deadman Wonderland: ESO QUEDARÁ 

EN NADA ANTE MI *********************, JUAJUAJUAJUAJUAJUAJUAJUA!!! 

- Nalataia: Mmmh, eh? Què deies, Ouji? Es que estàvem mirant COM en Sebastian li posava la 

ROBA NOVA  a en Kid... 

- Kid: GYAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAH... GAAAAAH GAAAH... - PLOF!!... 

- Kireko: Ha perdido el conocimiento... como el día del exámen... 

- Uqluiorra: A hores d’ara, és el menys humiliant... 

- Yakumo: Psché.... 

- Takuma: Jajajajajajaja... però si li queda genial, jajajajajaja... jo en vull un!! 

- Nalataia: De què? De Kid? 

- Takuma: No, dona! De disfressa com la seva. 

- Nalataia: Aaaaaaaah...  

 



- Hitsugaya: Quina cara... ¬__¬ 

- Hiba-chan: Aquest ja no recupera la consciència... ni el seny. 

- Kireko: Vaya! Qué lástima... sigamos. ¡Siguiente perro a apalear! 

- Nalataia: De debò? Gos?... vale, vale... 

I així, deixem als nostres concursants: entre metres i metres de tela multicolor. Mentre en 

Sebastian els tortura amb el canvi de vestuari, connectarem amb una sala secreta, amagada 

fins i tot de les presentadores i col·laboradors, on els familiars i amics més íntims dels nostres 

pobres Conillets d’Índies observen en silenci el programa, fascinats per la complexitat del 

mateix i, a l’hora, horroritzats del què es mostra... entrem, doncs, a la Dimensió Desconeguda... 

- NarradorSubstitut: Bé, com tots ja sabeu, aquest programa és del tipus “participació activa 

del públic” només que, amb les pallasses que tenim com a presentadores, de “participació 

activa” més aviat res. Així doncs, i en un acte de rebel·lia i coratge, un grup de valents tècnics 

de so, maquilladores, venedors de tabac i repartidors de pizzes ens hem unit per a donar 

sostre i anonimat al grup més selecte i més ben preparat que hi haurà mai en una cambra de 

màxima seguretat: els amics dels nostres nois! Les seves col·laboracions són totalment 

desinteressades... bé, tan sols van demanar que “qui vosaltres ja sabeu” no els trobessin; no 

volen morir, són joves. I és per aquest motiu que només poden sortir en antena quan elles 

estan entretingudes fins a l’infinit i més enllà. Gràcies als Déus, les disfresses ens han donat 

temps. 

No els presentarem, tampoc deixarem constància enlloc de la seva existència, ni tan sols jo 

mateix puc contactar-hi: són un grup clandestí, al marge de la llei. Són punts de llum dins la 

Dimensió Desconeguda... 

- Kraft: MATÁDLO!! MATÁDLO!! QUE NO QUEDA NADA, NADA DE ESE ENGENDRO 

HORROROSO!! MUERTEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE!! 

- Tennosuke: Va, va, que tampoc n’hi ha per tant. Ja ja ja... 

- Kraft: Que no hay para tanto? Que no...?!!!! TÚ SABES CUANTÍSIMO DAÑO HA CAUSADO 

ESO!!?? SABES TODO LO QUE ME HA HECHO!!!?? EHHHHHHHHHHHHHH!! 

- Kenpachi: Tsk... són tots uns cagacalçes. 

- Yachiru: I perquè no hi entres tu, Ken-chan?!! 

- Soul: Perquè és massa animal... 

- Kenpachi: Hum? Què has dit, nineta? 

- Soul: No ets cool, col·lega... 

- Kenpachi: Cool? 

- Matsumoto: Per cert, Zaraki Taichō... què hi fas aquí? Que potser vens a donar suport a 

Hitsugaya Taichō? 



- Kenpachi: Tsk... 

- Yachiru: En Ken-chan s’ha perdut quan buscàvem l’Ichi ^__^ 

- Matsumoto: Aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaah... 

- Luffy: Jajajajajajajaja, és igual que en Zoro; es perd fins i tot per anar al lavabo! Jajajajajajaja... 

- Tsuna: Shhhhhhhhhhhhht, Luffy-kun! No cridis tant o ens sentiran!! 

- Luffy: Ah? És igual! Hem vingut a passar-ho bé, eh que si, Na... aaaaaaaaaaaaaaaaah!!... i 

perquè em pegues ara!!!?? 

- Nami: El poruc d’en Tsuna té raó Luffy; si ens troben, ja ens podem donar per morts. 

- Kraft: El que debería estar muerto es el único que sigue incordiando!!! Cuando habrá justicia 

en el mundo, cuando!!!??? 

- Bō-bobo: Quan els planetes s’alineïn en perfecta harmonia  amb... 

- Kraft: Eso no ocurrirá nunca. 

- Bō-bobo: ... les cols del meu jardí i... 

- Kraft: Ni de coña. 

- Bō-bobo:  ... el prisat de la meva faldilla sigui prou fort com per a... 

- Kraft: Muri, muri... 

- Bō-bobo:  ... mantenir-se cap per amunt penjat d’un arbre una nit de lluna plena. 

- Patty: Sugoooooooooooooi!  Sugoooooooooooooooooi! 

- Lizz: Patty!! No cridis!! 

- Patty: Nee, nee germaneta! Com creus que s’ho deu estar passant, eh?! 

- Lizz: Malament. 

- Soul: Això sembla... I va entrar, perquè...? 

- Lizz: Li van prometre que el programa seria el paradigma de la simetria en 3D. 

- Yachiru: El “para-què”? 

- Patty: “Para-què”? 

- Yachiru/Patty: “Para-què”? “Para-què”? “Para-què”? “Para-què”?... jajajajaja! 

- Kenpachi: I tu, qui ets? 

- Patty: Mmmh... sóc la que et farà una cara nova, baaaaaaaaaaaka! 



- Kenpachi: Eh?.... 

- Lizz: Gyaaaaaaaaaaah!! Patty!!! Ni cas, eh!! Ella, ella... aaaaaagh!! Marxem d’aquí Patty, va! 

- Patty: Xiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii! 

- Tsuna: Aaaaaaah... aquí hi ha gent molt perillosa. 

- Reborn: Ets un inútil, Dame-Tsuna! Estàs aquí perquè un dels teus ha estat tancat en aquella 

casa endiablada; el mínim que pots fer és no queixar-te... 

- Tsuna: Però Reborn... 

- Luffy: Jajajajaja... no passa res, no passa res! Això serà molt divertit, jajajajajajaja. 

- Tsuna: Divertit...? aaaah, Luffy-kun, de divertit no té res... 

- Luffy: Que si, que si, ja ho veuràs! Jajajajajajaja... 

- Reborn: I el teu amic, perquè és a dins? 

- Luffy: Jajajajajajaja, no en tinc ni idea, jajajajajajajajajaja. 

- Reborn/Tsuna: T__T 

- Bō-bobo:  Aleshores, què hi fas tu aquí? 

- Luffy: Un capità mai abandona la seva tripulació... 

- Tsuna: Ooooh Luffy-kun!! 

- Luffy: ... a més, en Sanji no podia venir. M’ha promès que si li explico fil per randa què passa, 

em farà toooooooooot el menjar que vulgui!! Jajajajajaja. 

- Tsuna/Bō-bobo/Lizz: T__T 

- Nami: A més, he de vigilar que no ens el matin... encara m’ha de tornar diners!! 

- Kraft: Y yo creía que era cruel con Ouji... 

- Patty: I tu, home dels cabells estranys? 

- Bō-bobo:  Jo? Hmm. En DonPatch és un dels meus millor amics... sense ell... sense ell... SENSE 

ELL NO TINC PILOTA PER JUGAR A VOLEIBOL!  

- Tennosuke: Ben dit Bo-bobo! 

- Luffy/Soul: Humm... tu, ets comestible? 

- Tennosuke: Eeeeeeeeeeeeeeeeh!! Quin atac més gratuït a la meva persona! Com podeu ni 

tan sols insinuar que...!!! 

- Bō-bobo:  SIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!! 



- Tennosuke: VOLS CALLAR TU!!!!!  

- Luffy: Ajajajajajajajajajajajajajaja. 

- Soul: Bé doncs... booooooooooon profit! 

- Tennosuke: Bō-bobo!!! Malpariiiiiiiiiiiiiiit!! Aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaah, les cames 

noooo!! 

- Patty: Jajajajajaja, sembla divertit. Jo també vull... JO TAMBEEEEEEEEEEÉ, CABROOOOOO... 

... sento la intromissió, però a la casa ja han acabat amb les disfresses i si no tornem 

ràpidament la connexió, és més, si sabessin que NO HI HAGUT connexió... seria la fi. Quan ens 

ho permetin les circumstàncies, de nit, a l’aixopluc de les ombres... tornarem! Estem disposats 

a fer el que calgui per a donar una visió real del programa... prou col·laboradors comprats! 

Prou presentadores amb greus problemes al·lucinògens! Prou tirania!!! 

- Nalataia: Es pot saber què xerres? 

- NarradorSubstitut: Eh? Jo? 

- Nalataia: Si, tu. 

- NarradorSubstitut: Eh... bé... jo... estava, estava explicant al públic quines són les últimes 

consignes dels indignats per la situació actual. Tota la colla d’acampats a diversos punts del 

planeta i tal... ejejejeje... 

- Nalataia: Aaaaaaaaah... guai. 

... buff! Buff!! Sóc bo, sóc bo... una mica més i... 

- Kireko: Pues Sebastián ya terminó! Chicos!! Ya podéis empezar el desfile, VENGA!! 

- Shuu: Qui falta?... eh? 

- Uqluiorra: En Patch i l’amic de verd... 

- Zoro: Que no sóc el teu amic!!! 

- Uqluiorra: Vaja... i jo que creia que ens unia el COloR... 

- Zoro: T__T... 

- Takuma: Per cert, ens han dit que estàs molt guapo, Zoro... XD 

- Zoro: A CALLAR!! I acabem amb això ràpid, va! 

- Kireko: Eso, a ver si vamos terminando, que me está entrando hambre, jolines! 

- Nalataia: Xiii! Apa, DonPatch, Zoro... show must go on! 

- Kireko: Je... nueva colección otoño-invierno, jajajajajajaja 



- Nalataia: Shhhht! Que sinó, no surten... 

- Ouji: EH! Venga! Estamos esperando! No tengo todo el día! 

- Hitsugaya: Si tens tot el dia! No podem sortir d’aquí!! Calla ja! 

- Ouji: Chiquitín, chiqutín... deberías aprender a tratar como es debido a aquellos que lo mere... 

AAAAAAAAAAAH! - PUM! PUM! PUM! En Hitsugaya ha agafat la seva katana, funda inclosa, i 

atonyina a l’Ouji de maner indiscriminada al cap... 

- Hitsugaya: Va! Sortiu ja!... a veure si perd el sentit d’una punyetera vegada... - PUM! PUM! 

PUM!  

- Ouji: Aaaaaaah... aaaaaaaah... 

- Kid: Quanta violència sense sentit... 

- Atobe: Si, el que va a perder él... 

- Hitsugaya: Ha... ha... ha... ja està. 

- Hiba-chan/Atobe/Kid/Hitsugaya: Per fi! 

- Kireko: Venga va, habló la audiencia... SALID DE UNA MALDITA VEZ, PANDA DE VAGOS! 

- Zoro: Va! Va!... tsk...  

- DonPatch: Mmmmh... però perquè hem d’estar amb els llums apagats?! 

- Kireko: Para que disfrutéis más de la sopresa... muajajajajaja... 

Així doncs, d’entre les ombres del reduït espai on en Sebastian els ha canviat, en Zoro i en 

DonPatch es disposen a sortir... i... 

- Hitsugaya: I aquí els tenim... 

- Hiba-chan: Pfff... 

- Atobe/Ouji/Kid: JAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJA... 

 



- DonPatch: Però què...?!! 

- Ouji: Jajajajajajajaja... estás muy guapo, Patchy. Muchísimo! Ajajajajajajajajajaja... 

- Hiba-chan: ... Ó__Ó... doncs espera, que encara no has vist a l’altre...  

- Ouji: A ve... ... ... ... XD 

 

- Hitsugaya: ... pfff... JAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJAJA... 

- Atobe: Y te reías de mi! Jojojojojojojojojojojojo... ah no, espera... ehem, 

JOJOJOJOJOJOJOJOJOJOJOJOJOJOJOJOJOJOJOJO! Lo 

ves? Más, y más fuerte, je. 

- Zoro: Ens el podem treure?! 

- Shuu: Que no escoltes? 

- Uqluiorra: O es que les paraules es PERDEN dins teu? 

- Zoro: Ò__Ó 

- Lambo: Si! Si! Kireko-nee... o va ser Nalataia-nee? 

- Kireko: Que más dará... 

- Lambo: Si! Si! Doncs que van dir que hauríeu de portar això fins a la segona prova. 

Jajajajajajajajajaja... baaaaaaka... 

- Atobe/Zoro: Al igual... 

- Nalataia: No, iguals no. 



- Sebastian: Mmmh. Serà interessant. Resultarà que tots aniran disfressats. Je. 

- Kireko: Oye, oye! Kurochacho!! Que no se te vaya la lengua! Todavía no hemos dicho nada 

sobre la segunda prueba, no vayas dando pistas... 

- Sebastian: Si, perdó my lady. 

- Kireko: Vale, però que no vuelva a pasar...  >w<... siempre quise decir eso, muajajajaja. 

- Nalataia: En fi. Ara que ja esteu tots disfressats, podem anar a dinar... 

- Shuu: El matí passa volant quan et diverteixes, oi? 

- Ouji: Exactamente. No hay nada como un poco de humillación ajena para abrir el apetito...  

- Kireko: Es verdad. Fastidiar a los demás cansa... 

- Ouji: Pues imagina si llego a ser yo quién les tortura; te comerías hasta un elefante! 

- Kireko: Nah... eso ya está superado. 

- Ouji: Un elefante? 

- Nalataia: DOS elefants, per ser exactes. 

- Uqluiorra: Aleshores, què dinem? 

- Nalataia: Voldràs dir “què NO dinarem”. 

- Uqluiorra: Està bé... què NO dinarem? 

- Nalataia: El que es mengi la Kireko... XD 

- Ulquiorra/Takuma/Shuu: T_T* 

- Kireko: Bueno, que tengo jambre!! Vámonos!! 

- Shuu/Nalataia: Sips... 

- Ulquiorra/Takuma/Yakumo/Lambo: ... per fi... 

... col·laboradors i presentadores marxen, deixant el plató completament buit... però si ni tan 

sols han dit adéu!!! En fi... ara tenim temps per a connectar amb... 

- Sebastian: Amb qui? 

- NarradorSubstitut: ... amb... amb... amb els nostres amics al feisbuc!!!! Jajajajaja... no havies 

marxat? 

- Sebastian: No. 

- NarradorSubstitut: Ja... bé... doncs jo si que... daixò, ja saps... 

- Sebastian: Si? 



- NarradorSubstitut: ... ... ... adéu...  

- Sebastian: Humm... Tornarem quan sigui l’hora del te. Fins aleshores, no sóc ni seré res més 

que un majordom endiabladament bo * * 

... ... ...  

- Sebastian: Ah, si... The Big Eye Is Watching You. 

 

 

 

 

 

 

 

 

* Música i lletra cortesia de DWB feat. Fade;  Deadman Wonderland.  

* En l’original: 私はあくまで執事ですから - Watashi wa akuma de shitsuji desu kara que, en 

català, vindria a ser: “Vaya que sí, uah! A que me da, si o xi, de eso ques caró”. No obstant, 

hem triat per una traducció més fidedigna al caràcter del personatge. 

* Ara de debò: 私はあくまで執事ですから - Watashi wa akuma de shitsuji desu kara; en anglès 

“I am one hell of a butler”, en català “Sóc un dimoni de majordom” tant en un sentit figurat com 

literal. Més o menys xD 


